
Гурман из другого мира

Глава 252 Горящая демоническая рыба в Южном городе.

Вместе с одновременно свирепым и рокочущим ревом волны поднятые с берега драконьей
реки, сметающим все на своем пути потоком прокатились потоком через ворота южного
города, ввергая сердца жителей города в трепет и донося до всех его жителей острый запах.

Свшш, Свушш, Свшшш.

Охранники имперского похватали свое оружие, и демонстрируя пример правильного с точки
зрения военной науки, сверкающего пятками отступления помчались к окраинам Южного
города.

- Бегите, спасай кто может!

- В реке завелся свирепый монстр!

- Это не монстр, это настоящий свирепый дракон!

---

Толпа поддалась панике, множество глоток ни на секунду, не смолкая продолжали испускать
визг полный животного ужаса и страха. Как бы городская стража не пыталась им не удалось
сдержать, накатывающий хаос, и он словно гигантское цунами смыл всякие разумные рамки и
наполнил сердца людей имперского города паникой и неразберихой.

Мимо идущих вместе Бу Фана и Яньюй проносились как перепуганные горожане так и
вооруженные стражники.

Раздалось дребезжание исполинского яростного рева.

Режущий слух рев исполина прокатился по городу от ворот. Затем истинная энергия
вздыбилась непреодолимым барьером, и тут же раздалось серия гулких взрывов. Городские
ворота, служащие мостом над ровом были высоко подняты, не давая свирепому монстру
проникнуть внутрь.

Банг, банг.

Удары, сотрясающие небеса, один за одним прогремели над стенами Южного города. Через



какое-то время из городских стен начали просачиваться холодные капли речной воды.-

Сяо Янью и Бу Фан Хотели подойти ближе к месту действию, но были остановлены городской
стражей.

-Янью за городскими воротами опасно. Ты обязана вернуться в поместье семьи Сяо
немедленно.

Эти слова исходили от человека средних лет, одетого в великолепные шелковые одежды. Он
беспечно держал руки за спиной, улыбнувшись увидев Яньюнь.

За ним стояло еще несколько человек, также принадлежавших семейству Сяо, включая
служанку с опущенной вниз головой, сопровождающую до того Яньюй.

,

«Каченг, ты не знаешь, что творится за городскими воротами?», Яньюй и не подумала
обращать какое-то внимание на слова появившегося человека. Вместо этого она задала
собственные вопросы.

Каченг, был на секунду ошарашен таким непочтением, но затем собравшись ответить,
«Духовное чудовище высокого ранга проникла за ограждающий барьер. Такое случается часто,
но на этот монстр оказался слишком свиреп. »

Его слова сопроводил взрыв истинной энергии, заставившей накренится городские ворота, а
холодные струи воды, проникающие сквозь щели городских ворот забить еще сильнее.

Яньюй нахмурила свои глаза, вперенные на Каченга, «Судя по тому, что я вижу это чудовище
как минимум седьмого ранга... Как могла команда городских стражников допустить такую
огромную непростительную ошибку и пропустить внутрь столь крупного монстра.»

«Я, Каченг, отвечаю своей жизнью за этот отряд стражников. И могу уверить вас, ни один
монстр таких размеров не проскальзывал сквозь установленное оцепление. »

Вдали появилась группа стражников. Одна из фигур среди них принадлежала дородному
крепкому человеку, испускающему тираническую аура. Эта была аура боевого императора
шестого ранга. Она принадлежала Чжан Шангу, генералу южного города.

Он никак не мог взять в толк как такое крупное духовное существо могло проникнуть за линию
оцепления. Даже если солдаты профилонили этот момент, настолько крупный монстр просто
не мог пройти незамеченным.



Бу Фан стоял, спокойно наблюдаю а развертывающимися перед ним событиями. Сердце его
было подобной безмятежному пруду, не тревожимому даже легкой зыбью ветра.

***

А снаружи имперского города, монстр, поражающий размерами продолжал врезаться в
возвышающиеся городские стены. Его чешуйки блестели на солнце так ярко, что могли
ослепить неосторожного зеваку.

Когда чудо рыба открывала свою пасть, на свет показывались ряды заостренных словно лезвия
бритвенно острых- зубов, способных одним свои видом заставить пробежать целые толпы
мурашек по спине увидевшего их.

У монстра была два огромных длинных уса, развивающихся взад и вперед от каждого удара.

Банг.

В очередной раз столкнувшись с городскими воротами, монстр заставил стены затрястись.

В стороне от всего этого действо стояли пять прямовыпрямленных людей в соломеннхы шляпах
и черных накидках.

«Пылающая демоническая рыба дракон седьмого ранга даже для бесконечного океана
представляет одну из самых больших опасностей. Если мы будем строго придерживаться
инструкций высокосвятешейства, южный город без всяких сомнений обречен. », сказал
человек, обладающий скрипучим и противным голосом.

«Город определенно встретит свой конец в пасти чудовища . Поскольку Сяо Янью также
заперта там нет никаких сомнений, что вести о трагедии в кратчайшие сроки достигнут
столицы, и тогда даже преданнейший генерал Сяо Менг захочет покинуть столицу, чтоы найти
сою дочь.»

«Хи, хи, хи, хи», заскрежетал скрипучий словно ржавые лезвия голос, «Наше
высокосвятейшество обещал полную поддержку Цзи Чэньюю, а это значит, что империи
легкого ветра будет погружена в хаос междоусобиц. Мы должны воспользоваться
предоставленным шансом, что напомнить зарвавшимся обитателям южных земель почему
стоит опасаться секту Шура. »

Черные волны истинной энергии нескончаемой рябью продолжали расходится от парящих над
землей фигур.

«Южный город всего лишь первая крохотная ступенька для возвышения нашей секты.»



***

Облачившись в латы Чжан Шэнг поспешил к городской стены. Высвободив немного истинной
энергии он взмыл к небесам и приземлился на край городской стены. В его взгляде, следящем
за событиями происходящими за стеной, смешивалось величие присущее достойному человеку
и вместе с тем обеспокоенность.

Вооой!

В этот самый момент чудовищная силы вонь ударила по обонянию Чжанг Шенга. Перед его
глазами предстали расплывающиеся бесформенными кляксами по поверхности реки лужи
крови и пасть усеянная плотными рядами острейших зубов. Чжанг Шэнг на мгновение замер, а
затем, закружил в подобие спирали свою истинную энергию, в его руке появилось нечто
напоминающие длинное копье, которое он с силой бросил в чудовище.

Оружие, брошенное Чжанг Шэнгом попало глубоко в пасть монстра, однако не принесло
какого -либо ощутимого результата. Зато Чжанг Шэнг ощутил ярость ответной атаки чудовища,
заставившей трепетать его словно осенний дрожащий листок под мощными порывами ветра, и
сбросившим Шэнга с городской стены.

Шмякнувшись о землю, Чжан Шэнг смог поднять на своих двоих.

Толпа разразилась разочарованным криком. Когда они только увидели Чжанг Шэнга
взбирающегося на городской стены в их душах зажглась надежда, е но когда они увидели
поверженного генерала, падающего с вершины городской стены, их сердца погрузились в
новые пучины отчаяния.

«Яньюй, тут опасно, давай поспешим и уйдем как только можно дальше отсюда.», Сяо Каченг,
схватив Яньюй за рукав смотрел на нее взглядом переполненным обеспокоенностью.

Яньюй сдвинула свои прекрасные брови, полностью игнорируя слова Каченга. Вместо этого
она с любопытством уставилась на городские стены, где происходило основное действо. Если
даже сильнейший воин южного города генерал Чжанг Шэнг потерпел поражение, тогда
разумеется южный город оказался на грани катастрофы.

«Не глупи, не будь такой упрямой, тут опасной, ради твоего же блага, ты должна скорее
вернуться в квартал семьи Сяо.», на этот раз голос Каченга был более холодным и
требовательным, в нем также слышались нотки раздражения из за неподчинения и
игнорирования его слов.

Бу Фанг, по прежнему пребывающий глубоко в своих мыслях, бросил многозначительный
взгляд на Янью.



«Давай подойдем поближе, и посмотрим, что там тврится.»

Услышав эти слова, Янью словно посветлела. Если БУ Фан собирается вмешаться в дело,
возможно, удастся избежать трагедии. В конце концов он хозяин одной из самых сильных в
мире марионеток.

«Что за чушь ты мелишь, на кой ляд ей туда лезть и смотреть на что-то. Если тебе приспичило
умереть так будь любезен сделай это один и не впутывай сюда Янью. » Каченг был порядком
раздражен поведением Янью, и йпонятия не имел кто такой Бу Фан. Поэтому, когда он влез,
подбивая Янью заезть на стену, где творилось ляд знает что, он не смог сдержать своего гнева
и возмущения.

Сяо Каченг не обладал развитым уровнем культивации. В семье Сяо южного города его талант
считался только третьим по силе. Основное свое время он уделял семейному бизнесу, а не
боевым искусством. Поэтому он и не мог ничего сказать о силе и способностях Бу Фана. Но
судя, по возрасту этого парня, н был слишком молод, чтобы добиться хоть сколько-нибудь
существенных результатов, а потому с ним можно было не церемониться.

«Ну, хорошо, твои доводы достаточно разумны.»

С этими словами Бу Фанг развернулся и зашагал обратно в город. Вайти поспешил следом за
своим хозяином, не преминув перед этим мигунть красными светом своих механических глаз,
просканировав Каченга.

В глазах Яньюй заплясали огоньки раздраженности и гнева.

«Сяо Каченга, ты такой идиот. Даже осел в сравнении с тобой выглядит как благородный
ученный. Может быть у владельца Бу самого по себе и не доставало бы сил, чтобы справиться с
чудовищной рыбой за городскими стенами. Но за ним стоит марионетка, которая запросто
может разделать с боевым божеством восьмого ранга. Если бы он заступился за наш город,
расстсановка сил координально бы поменялась.»

Яньюй презрительно посмотрела на Каченга, обдавая его пламенем своего гнева и поспешила
в след за удаляющимся силуэтом Бу Фана.

Случаи когда владелец Бу самолично предлагал помощь, были настолько редки, что могли
быть подсчитаны на пальцах одной руки.

«Это избалованная девица не знает, когда нужно остановиться», Каченг стоял мрачнее тучи.
Его, третьего мастера семьи Сяо, прилюдно унизили и к тому же таким способом. Он не мог
так просто этого оставить.

«Следуйте за ней. Мы должны вернуть Яньюй обратно в квартал семьи Сяо, ради её же



собственной безопасности.»

.
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